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Meldeskjema og sjekkliste for montering av ildsted JOTUL

Eiers navn TIF.

Eiendommens adresse:

Post nr. Sted Gnr. Bnr.

lldstedets navn og type: Maks. effekt i kW Brenseltype

Skorsteinstype (eks. tegl, element eller stalskorstein):

Hgyde fra rgykinnfgring til skorsteinstopp og innvendig diameter): Antall ildsteder pa skorsteinen:

Meter Dia. @ mm Stk.

Folgende punkter er sjekket under/etter installasjonen:

OK Ikke OK
Er ildstedet montert etter monteringsanvisningen? L] [l
Er stgrrelsen/avstand til brannmur i henhold til mont. anvisningen? Ol Ol
Er avstand til brennbart materiale kontrollert? L] L]
Er avstand til tak kontrollert? L] L]
Er underlagsplate/forplatens stgrrelse i henhold til mont. anvisningen? L] L]
Taler gulvet vekten av ildsted med omramming? [l [l
Er rgykinnfgring/innmuringsstuss montert? L] L]
Er raykrgret montert med stigning fra ildsted mot skorstein? [l L]
Er ildstedet sikret tilstrekkelig tilfarsel av forbrenningsluft? [l [l
Er det fjernet et ildsted? L] L]
Er tidligere hull i skorsteinen forskriftsmessig fjernet? [l L]
Er ildstedet pragvefyrt og fungerer tilfredsstillende? 0 0

Installasjonen er utfgrt av:

Sted Dato Eiers signatur

OBS! Husk at huseier plikter & melde fra til kommunen ved Brann og Feiervesen om at ildsted er montert i felge
norsk regelverk

Sgrg derfor at denne side blir utfylt og at en kopi sendes til det stedlige Brann og Feiervesen samt ta godt vare
pa originalen da denne er et verdipapir for boligen.

Dette er forutsetningen for at Jgtuls reklamasjonsrett (10 ar pa utvendige stgpejernsdeler, 2 ar pa dgrglass) er
gjeldende.
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1.0 Forhold til myndighetene

Jotul FS 74 er et frittstdende produkt der Jgtul 1 520 er brukt
som brennkammer, og kan plasseres mot brennbar vegg
med de avstander som er beskrevet i fig. 1.

Installasjonen av et ildsted ma vaere i henhold til det

enkelte lands lover og regler.

Alle lokale forordninger skal ogsa overholdes ved

installasjonen av produktet.

Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angdende restriksjoner

og installasjonskrav.

Installasjonen kan fgrst tas i bruk nar den er inspisert og funnet

i orden av kvalifisert personell.

Produktet er testet og dokumentert som frittstdende ildsted i

henhold til EN 13240.

Godkjenningsskiltet for det frittstaende produktet er vedlagt
omrammingens monteringsanvisning. Dette klippes og festes
pa undersiden av topp-platen til vednisjen.

2.0 Tekniske data for

brennkammer

Materiale: Stepejern
Overflatebehandling: Sort lakk
Type brensel: Ved
Maks. vedlengde: 50 cm

Roykuttak: Topputtakeller 45° rotert posisjon
for bakuttak.
Roykrgrsdimensjon: @150 mm

Vekt ca.:
Tilleggsutstyr:

10 kg + 261 kg
Gulvplate , Adapter for

uteluftstilkobling og Kit for @ 8o
uteluftsslange.

Produktmal, avstander

Se fig.1

Partikkelemisjon ihht. NS 3059: 1,88 g/kg innfyrt torr ved

Tekniske data i h.h.t. EN 13240
Nominell varmeavgivelse:
Virkningsgrad:

CO emisjon (13% 0O2):

CO emisjon (13% 0O2):

OGC emisjon (13% 0O2):

Stev emisjon (13% 02):
Reykgass temp:

Roykgass massestrom:
Skorsteinstrekk, EN 13229:
Anbefalt trekk ved rpykstuss:
Brenselsforbruk:
Innfyringsmengde; nominell
Maks innfyring:

Driftsform:

7kW

7%

0,07 %

884 mg/Nm3
60 mg/Nm3

14 mg/Nm3
305°C

718/s

12 Pa

16-18 Pa
2,3kg/’h

1,7kg

3,4 kg prilegg og 3,8 kg/h
Intermitterende

Med intermitterende forbrenning menes her vanlig bruk av et
ildsted. Dvs. at ved fortsatt gnsket fyring, legges i nytt brensel
straks det forrige ilegget har brent ned til glgr.
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3.0 Sikkerhet

OBS! For 3 sikre optimal funksjon og sikkerhet anbefaler Jptul
at installasjonen utfgres av kvalifisert monter (se komplett
forhandlerliste pd www.jotul.com).

Eventuelle endringer pa produktet som foretas av forhandleren,
montgren eller brukeren, kan fgre til at produktet og
sikkerhetsfunksjonene ikke fungerer som de skal. Det samme
gjelder montering av tilbehgr eller tilleggsutstyr som ikke er
levert av Jgtul. Dette kan ogsa skje dersom elementer som
er ngdvendige for ildstedets funksjon og sikkerhet, har blitt
demontert eller fjernet.

I alle disse tilfellene fraskriver produsenten seg sitt ansvar, og
reklamasjonsretten bortfaller.

3.1 Brannforebyggende tiltak

Enhver bruk av ildstedet kan representere en viss fare. Ta derfor

hensyn til felgende anvisninger:

« Minste tillatte sikkerhetsavstander ved installering og bruk av
ildstedene finnes ifig.1i produktenes installasjonsmanualer.

- Sprgforat mebler og annet brennbart materiale ikke kommer
for naer ildstedet. Minste avstand foran ildstedsapningen til
brennbart materiale skal veere 1000 mm.

« Lailden brenne ut. Slukk den aldri med vann.

« lldstedet blirvarmt under fyring, og kan forarsake forbrenning
hvis det bergres.

+ Fjernasken kun narildstedet er kaldt. Aske kan inneholde glgr
og bgr derfor oppbevares i en ubrennbar beholder.

+  Aske ma plasseres forsvarlig utendgrs, eller tsmmes der dette
ikke medfgrer brannfare.

Ved brann i skorstein:

« Stengalle luker og ventiler.

« Hold ileggsderen lukket.

« Kontroller loft og kjeller for rgykutvikling.

« Ring brannvesenet.

« Forildstedet kan taesibruk etteren branneller et branntillgp,
ma ildstedet og skorsteinen vaere kontrollert og funnetiorden
av fagkyndig personell.

3.2 Gulv

Fundamentering

Man ma forsikre seg om at fundamentet er dimensjonert for
ildstedet. Se «2.0 Tekniske data» for angivelse av vekt.

Gulv som ikke er festet til fundamentet - sakalt flytende gulv-
anbefales fjernet under en installasjon.

Krav til beskyttelse av tregulv under ildstedet

Produktet har integrert gulvbeskyttelse, og kan derfor plasseres
direkte pa et tregulv.
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Krav til beskyttelse av brennbart gulv foran
ildstedet

Forplaten ma vaere i henhold til nasjonale lover og regler.
Kontakt dine lokale bygningsmyndigheter angaende restriksjoner
og installasjonskrav.

For Norge: Min. 300 mm fremfor ileggsapning, og bredde
minimum lik ileggsapningen.

3.3 Vegg
Avstand til vegg av brennbart materiale - se fig.1.

lldstedet er tillatt brukt med halvisolert reykrgr med de avstander
til vegg av brennbart materiale som vist i fig.1.

NB! Sgrg for at mgbler og annet brennbart materiale ikke kommer
for naer ildstedet. Minste avstand foran ildstedsapningen til
brennbart materiale skal vaere 1000 mm.

3.4 Tak

Det ma vare en avstand pd minimum 650 mm til brennbart tak
over ildstedet. Dvs. minimum 2340 mm takhgyde.

3.5 Luftsirkulasjon

Mellom brennkammeret og omrammingen skal det stremme
luft. Dette som sikkerhet for at varmeoppbygging inne i
omrammingen ikke skal bli for stor. NB! Det er sveert viktig at
luftapninger ikke tildekkes. Se fig. 1 for avstander.

Mengden forbrenningsluft for Jgtuls produkter er ca. 25-40 m3/h.

3.7 Stalskorstein

Skal toppmontert stalskorstein benyttes, monteres en halvisolert
skorstein helt ned til innsatsen.

Fig. 2

Monter deretter stalskorsteinen etter bruksanvisningen.

+ lldstedet ma tilknyttes skorstein og reykrgr godkjent for
fastbrensel fyrt ildsted med rpykgasstemperatur 305 °C.

+  Skorsteinstverrsnittet ma minimumvaere lik rykrerstverssnitt.
@ 150 mm/177 cm? tverrsnitt.

» Flere fastbrensel fyrte produkter kan tilknyttes samme
pipelpp dersom skorsteinstverrsnittet er tilstrekkelig. Kontakt
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dine lokale bygningsmyndigheter angaende restriksjoner og
installasjonskrav.
« Tilslutning til skorstein ma utfgres i henhold til
skorsteinsleverandgrenes monteringsanvisninger.
« Setil at reykrogret far stigning hele veien frem til skorsteinen.
« Veer obs pa at tilslutninger ma ha en viss fleksibilitet.
Anbefalt skorsteinstrekk er 16 - 18 Pa.

4.0 Installasjon

NB! Kontroller at ildstedet er fritt for skader fgr installasjonen
begynner.

NB! Produktet er tungt! Serg for hjelp nar det skal settes opp
og monteres.

NB! Les monterings- og bruksanvisningene for Jgtul | 520 (kat.

Nnr.10044945 og Jptul FS 74 (kat. nr.10046753) ngye for ildstedet
monteres!

Bruk medfglgende acrylmasse i alle skjgter.

4.1 For installasjon

Basis produkt leveres i to kolli:
1. Brennkammer.
2. Betongelementer med monteringsdeler.

NB! Kontroller at produktet ikke har synlige skader ved
utpakkingen.

Forberedelser

Fgr installasjon ma beslutning tas om:

« Hvor rgykuttaket skal veere.

« Eventuell bruk og plassering av uteluftstilkobling.
Se egne manualer for montering av delene.

Roykuttak

Fgr installasjonen begynner, ma det tas stilling til om det
skal benyttes bak- eller topputtak. Produktet er levert med
rpykklokken posisjonert for topputtak fra fabrikk.

Klargjoring for installasjon
Fig.3

Bakre
o rgykuttak

»
|

1225
Gulv - senter rgykuttak

/

A

\

1. For topputtak: Lag hull for uteluftstilkobling.
For bakuttak: Lag hull for bade uteluftstilkobling og bakuttak.
Avstand fra gulv til senter rgykuttak er 1225 mm.

Fig.4

.
s |
\

\

\

2. Tilpass brannmursplaterne og sgrg for at utsparingene blir
sentert i forhold til uteluftstilkobling og rgykuttak (bakuttak).
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Uteluftstilkobling (tilleggsutstyr) Fig.7

Dersom det er valgt uteluftstilkobling, skal det monteres pa dette
tidspunkt! Se manual for uteluftstilkobling (art. nr. 51046710)

4.2 Montering

Vednisje og sokkel

Fig.5

v Pl WIES

R =

3. Pafgrlim langs de loddrette kantene (B) pa sokkelen (A). Skyv
\ x sokkelen slik at den treffer brannmursplaten.
N A

Fig.8

1. Plasser vednisjen (A) ca. 120 mm sentrert foran
brannmursplaten (B).

Fig.6

§% 4. Lim sammen vednisjen og sokkelen.

A

2. Pafgr akryllim langs kanten i front (A).
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Klargjering for installasjon av Fig.10-b
brennkammeret

Fig.9 A

1. Dravednisjens topplate pa plass

Fig.n

1. Lgft stalsidene (A) opp og skru dem fast ved hjelp av de
medfplgende skruer. Skru fast brannmurplate med to
stk skruer. NB! Pa Jotul FS 74 skal det ikke brukes skruer
hvis omrammingen skal sta inntil brennbar vegg. Plasser
og fest sidevangene (B) med 4 stk. medfglgende bolter.
NB! Kontroller at det er i vater!

Fig.10-a

v
=

L
1 =

2. Plasser bunnplaten (A) til brennkammeret.

2. Plasservednisjens topplate (A). Platen kan vaere trang a fa pa
plass.For enklere montering, kan man skru en skruei plata og
bruke denne som handtak nar plata skal dras forover.

10
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Fig.12 Fig.14-a

3. Kontroller at alt er i vater.

Plassering av brennkammeret

Les monterings- og bruksanvisningen for Jptul | 520 for _ =
klargjpring av brennkammeret. NB! Husk a fglge instruksene for T
heving eller fjerning av indre skjermplate (A):

[

_”‘O,aenon‘

)90990?0'?’”

Fig.13

4. Fjern forst kubbestopper, luftkanal, fyrbunn og lgft deretter
opp isolasjonsmatten. (Se fig. 13, 22, 23, 24 og 25 i manualen
for Jptul 1 520).

5. Fgrbrennkammeret settes pa plass i omrammingen skrus de
to bakre stillskruene (A) i brennkammeret ut til maks lengde.
Legg isolasjonsmatten pa plass igjen.
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Fig.17

6.

7.

°

NB! Produktet er tungt! Sgrg for a ha hjelp nar det plasseres
i omrammingen.

Sett brennkammerets stillskruer (A) ned pa platen. Bruk
gjerne de to medfplgende skumgummihandtakene (B) for a
beskytte hendene.Skyv brennkammeret bakover til det er pa
plass. Fjern skumgummihdndtakene (B), skift grep og senk
forkanten av brennkammeret forsiktig ned.

Ferdigmontering
Fig.19

\

1. Plasser gvre brannmursplate og skru den fast til stalsidene med
de medfglgende skruene. NB! Pa FS 74 skal det ikke brukes
skruer hvis omrammingen skal sta inntil brennbar vegg

2. Monter deretter ferdig topputtak med rgykror eller
stalskorstein (fglg stalskorteinens monteringsanvisning).

3. Hvis gnskelig kan sideplate for & dekke vednisje monteres
med lim na. Medfglgende plate kan benyttes pa hgyre eller
venstre side.

8. Narbrennkammeret star pa plass, skrues stillskruene tilbake.
Legg isolasjonsmatten pa plass igjen.
Fig.18
//
—
9. Sett delene (fyrbunn,luftkanal og kubbestopper) som ble

12

fjernet pa plass igjen.

Fig. 20

4. Plasser toppdelen. Pass pa at den er kant i kant med
sidestykkene og brannmursplaten..
5. Skru den fast med de 4 stk x 2 medfglgende boltene.



Fig. 21
@
—
L
_\/
Fig. 22

6. For topputtak gjpres et hull i toppristen for rpykrer/
stalskorstein .
7. Legg toppristen pa plass og bgy klaffene (A) ned.

Fig.23

8. Plasser rpykrgret/skorsteinen.

NORSK
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5.0 Ferdig montert

Se «Installasjonsmanual med tekniske data» for Jgtul 1 520
(kat.nr.10044945) for bruk og vedlikehold av produktet!

OBS! Ved leveranse kan omrammingen ha noen sma synlige riss
gjennom grunningen. Disse er kun kosmetiske og svekker ikke
egenskapene i produktet. Rissene tettes nar omrammingen blir
malt etter monteringen.

5.1 Maling

Maling kan utfgres dagen etter montering. Bruk vannbasert
maling.Hvis man gnsker litt struktur i overflaten, kan det blandes
litt fliselim i malingen.

5.2 Smaskader

Etter atildstedet er montert bgr man sparkle eventuelle sareller
ujevnheteribetongen.Til dette kan medfglgende sementsparkel
brukes.

« For 4 oppna et best mulig resultat, bgr man ga over
omrammingen med fint sandpapir og pusse eventuelle
ujevnheter og skarpe kanter for man maler.

«  Malsa et strok.

« Bland pulveret (sementsparkel) med vann til en smidig masse
(som tannpasta).

« Sparkle ujevnheter- la det tgrke og puss med et fint sandpapir.

« Dersom saret er dypt, anbefales det at man sparkler i to
omganger, for 3 unnga at sparkelen synker.

- Maligjeniden gnskede farge.

5.3 Sprekker

Etter noen maneders bruk kan det i visse tilfeller oppsta

smasprekker i skjgtene pa grunn av setninger i huset. Disse

sprekkene kan enkelt repareres:

+ Riss opp sprekken med et verktgy, f. eks et skrujern, for a gi
bedre plass til fugemasse.

«  Stpvsug forst for a fjerne alt stpv. Sproyt deretter inn acryl
fugemasse, og jevn massen med en sapevat fingertupp.

« Etter et par dpgn kan fugen overmales.

14

6.0 Tilleggsutstyr

Gulvplate foran produktet
Kat. nr. 51046302

Adapter for lufttilforsel
Kat. nr.51046710

Uteluftstilkobling
Kat. nr. 21046789



7.0 Gjenvinning

7.1 Gjenvinning av emballasje

lldstedet blir levert med fplgende emballasje:

«  Pallavtre som kan kappes opp og brennes i ildstedet.
«  Emballasje i papp som skal leveres til gjenvinning.

«  Poseriplast som skal leveres til gjenvinning.

7.2 Gjenvinning av ildstedet

lldstedet bestar av:

«  Metall som skal leveres til gjenvinning.

+  Glass som skal handteres som spesialavfall. Glasset i
ildstedet ma ikke legges i vanlig kildesortering.

«  Brennplaterivermikulitt som kan kastes i vanlig restavfall.

NORSK

8.0 Reklamasjonsrett

Jotul AS gir 10 ars reklamasjonsrett pa utvendig stppegods med
hensyn til materialfeil og fabrikasjonsfeil etter forste gangs
kjpp/installasjon.Reklamasjonsretten forutsetter at ildstedet er
montert i henhold til gjeldende lover og forskrifter, samt Jgtuls
monterings- og bruksanvisning.

Reklamasjonsretten dekker ikke:

Montering av tilleggsdeler, eksempelvis for & utbedre stedlige
trekkforhold, lufttilfersel eller andre forhold som er utenfor
Jotuls kontroll. Reklamasjonsretten omfatter ikke forbruksdeler
som brennplater, rgykhvely, fyrrist, bunnrist, ildfast stein, spjeld
og pakninger da dette nedbrytes over tid p.g.a. vanlig slitasje.
Reklamasjonsretten dekker ikke skader som har oppstatt som
folge av fyring med uegnet brensel som rekved, impregnert og
lakkert treverk, bordkapp, sponplater og liknende. Ved bruk av
uegnet brensel kan det lett oppsta overfyring, dvs. at ildstedet
blir redglpdende med konsekvenser som misfarging av lakken,
samt sprekkdannelser i stppegodset.

Reklamasjonsretten gjelder ikke for skader som er oppstatt under
transport fra forhandler til installasjonssted. Den gjelder heller
ikke ved bruk av uoriginale deler.
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1.0 Kontroll och lagstiftning

Jotul FS 74 3r et fristdende produkt som med Jotul | 520
anvands som insats och kan placeras mot brannbar vigg
med de avstand som anges i bild 1.

Installation av eldstad ska anmalas till den lokala
byggnadsmyndigheten. Fastighetsdgaren ar ansvarig for
att alla féreskrivna lagar och sakerhetskrav uppfylis.

Monteringsanvisningen for eldstaden &ar baserad pa
omramningen. Monterings- och bruksanvisningen for insatsen
medféljer leveransen. Se den sistnamnda for daglig anvandning,
underhall, service etc.

Vid osdikerhet gdllande féreskrivna lagar och sdkerhetskrav
som stdlls, tag kontakt med Skorstensfejarmdstaren eller
byggnadsmyndigheten.

Innan installationen tas i bruk skall den inspekteras och
godkannas av en kvalificerad kontrollant.

Produkten &r testad och dokumenterad som fristaende eldstad
enligt EN 13240.

Godkannandeskylt for den fristaende produkten bifogas
omramningens monteringsanvisning. Klipp ut och fast den pa

-
Product

Jotul
P — ce

P3 alla vara produkter finns det en
etikett som visar serienummer och
ar. Skriv detta nummer pa den plats

Uppge alltid detta nummer nar
du kontaktar din aterférsiljare
eller Jgtul.

Norway [Kiasse !

Ser XXX, > .
e ] Serial no.

Jotul AS

P08 1441

N-1602 Fredrikstad

| Norway
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somanges i installationsmanualen.

undersiden av vednischens topplatta.

2.0 Tekniska data for insats

Material: Gjutjarn

Ytbehandling: Svart lack

Typ av bransle: Ved

Max. langd pa vedtran: 50cm

Rokuttag: Topputtag eller roterat uttag (45°)
for bakuttag.

Dimension, rokror: @150 mm

Vikt ca: 110 + 261 kg

Tillval: Eldstadsplan, adapter for

Produktmatt, avstand:

friskluftsanslutning och
friskluftsslangsats (@ 8o mm).
Se bild1

Tekniska data enligt EN 13240:

Nominell varmeavgivning: 7 kW
Verkningsgrad: 771%
CO-emission (13 % 02): 0,07 %
CO-emission (13 % 02): 884 mg/Nm3
OGC-emission (13 % 02): 60 mg/Nm3
Partikelemission (13 % O2): 14 mg/Nm3
Rokgastemperatur: 305 °C
Rokgasflode: 718/s
Skorstensdrag, EN 13229: 12 Pa
Rekommenderat drag vid stos: 16—18 Pa
Bransleforbrukning: 2,3kg/h

Pafyllningsmangd (nominell): 1,7 kg

Max. pafylining:
Driftsatt:

3,4 kg per pafylining (3,8 kg/h)
Intermittent forbranning

Med intermittent forbranning avses har vanlig kamineldning
(dvs. att ny ved laggs in pa glodbadden vid behov).
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SVENSKA

3.0 Sakerhetsanvisningar

OBS! For att garantera optimal funktion och sdkerhet
rekommenderar Jgtul att installationen utférs av en kvalificerad
montér (en komplett lista 6ver aterférsiljare finns pd www.
jotul.com).

Eventuella andringar pa produkten som utférs av aterforsaljare,
montor eller anvandare kan leda till att produkten och
sakerhetsfunktionerna inte fungerar korrekt. Detsamma galler
vid montering av tillbehor eller tillval som inte har levererats
av Jotul. Det kan aven intraffa om delar som ar nédvandiga
for eldstadens funktion och sidkerhet har demonterats eller
avlagsnats.

I alla dessa fall friskriver sig tillverkaren allt ansvar och
reklamationsratten upphor att galla.

3.1 Brandskyddsatgarder

Allanvandning av eldstaden kan innebara fara. Observera darfor

nedanstaende anvisningar:

«  Minsta tillatna sdkerhetsavstand vid anviandning av
eldstaderna finns i bild 1i installationshandboken for
produkten.

« Kontrollera att inte mébler och annat brannbart material
kommer for nara eldstaden. Minsta avstand fran eldstadens
oppning fram till brannbart material ar100o mm.

+ Latelden brinna ut. Slack aldrig med vatten.

« Eldstaden blir varm nar du eldar i den och du kan fa
brannskador om du ror vid den.

« Tom endast askan nar eldstaden &r kall. Aska kan innehalla
glod och bor forvaras i en icke brannbar behallare.

+ Askan ska placeras pa lamplig plats utomhus eller témmas
dar den inte kan orsaka brand.

Om skorstensbrand uppstar:

« Stangalla luckor och ventiler.

+ Hall eldstadsluckan stangd.

« Kontrollera om det ar rok i vinds- och kdllarutrymmen.

+ Ring brandkaren.

+ Efter en skorstensbrand maste en fackman kontrollera eld-
staden och skorstenen innan den kan borja anvandas igen.

3.2 Golv

Fundament

Fundamentet maste vara dimensionerat fér kaminen (se
anvisningar i 2.0 Tekniska data).

Virekommenderar att du tar bort golv som inte ar forankrat i det
barande underlaget — s.k. flytande golv — under kaminen.

Erforderligt skydd av tragolv under
kaminen

Produkten harintegrerat golvskydd och kan darfor placeras direkt
pa ett tragolv.

18

Erforderligt skydd av brannbart golv framfor
kaminen

Golvplaten maste uppfylla kraven enligt géllande nationella
lagar och foreskrifter.

Vid osdkerhet gallande lag- och sakerhetskrav, kontakta
skorstensfejarmastaren eller byggnadsmyndigheten.

3.3 Vagg
Avstand till brannbar vagg, se bild 1.

Kaminen far anvandas med halvisolerat rokror om de avstand
till vagg av brannbart material som visas i bild 1 uppratthalls.

OBS! Kontrollera att mobler och annat brannbart material
inte kommer fér nara kaminen. Minsta avstand fran kaminens
oppning till brannbart material ar1 000 mm.

3.4 Tak

Avstand mellan kaminen och brannbart tak ska vara minst 650
mm (det betyder att takhojden inte far understiga 2 340 mm).

3.5 Luftcirkulation

Det ska kunna stromma luft mellan insatsen och omramningen.
Denna cirkulation behdvs for att vairmeuppbyggnaden inuti
omramningen inte ska bli for stor. OBS! Det ar mycket viktigt att
luftéppningar inte tapps till. Se bild 1 for avstand.

Mangden forbranningsluft for Jgtuls produkter ar ca 25-40 mD/h.

3.7 Stalskorsten

Om toppmonterad stalskorsten ska anvandas monteras en
halvisolerad skorsten hela vagen ned till insatsen.

Bild 2

Montera darefter stalskorstenen enligt bruksanvisningen.

« Kaminen kan anslutas till skorsten och rokrér som ar godkanda
for kaminer for fasta branslen med rokgastemperatur 305 °C.

« Skorstenens tvarsnitt maste vara minst lika stort som
rokrorets tvirsnitt (@ 150 mm — 177 cm? tvirsnitt).

« Flera produkter for fast bransle kan anslutas till samma
skorstenspipa om skorstenstvarsnittet ar tillrackligt.
Vid osdkerhet gdllande lag- och sdakerhetskrav, kontakta



skorstensfejarmastaren eller byggnadsmyndigheten.

+ Anslutning till skorsten maste utféras enligt
skorstensleverantérens monteringsanvisningar.

« Kontrollera att rokroret har stigning hela vagen fram till
skorstenen.

+ Anslutningarna maste vara flexibla.

Rekommenderat skorstensdrag: 16—18 Pa.

4.0 Installation

OBS! Kontrollera att kaminen arfrifran skadorinnaninstallationen
pabdrjas.

OBS! Produkten ar tung! Anlita hjalp vid uppstallning och
montering.

OBS! Lds monterings- och bruksanvisning for Jgtul 1 520 (art.
nr 10044945) och for Jgtul FS 74 (art.nr 10046791) noga fore
montering av kaminen!

Tata alla skarvar med medféljande akrylmassa.

4. Fore installation

Basprodukten levereras i tva kollin:
1. Insats
2. Betongelement med monteringsdelar

OBS! Kontrollera vid uppackning att produkten inte har synliga
skador.

Forberedelser

Fore installationen maste foljande faststallas:

« Var rokuttaget ska placeras.

« Eventuell anvandning och placering av friskluftsanslutning.
Se separata bruksanvisningar for montering av delarna.

Rokuttag

Innan du paborjar installationen maste du forst bestimma dig
for om skorstenen ska anslutas till bakuttag eller till topputtag.
Produkten levereras fran fabrik med rokklockan monterad for
topputtag.

SVENSKA

Forberedelser fore installation
Bild 5

- Bakuttag

1225 mm
Golv - center rokuttag

1. For topputtag: Ta upp hal for friskluftsanslutning.
For bakuttag: Ta upp hal for friskluftsanslutning och for
bakuttag (avstand fran golv till centrum for rokuttag ar
1225 mm).

Bild 6

-
£ &
\

\

\

Anpassa brandmursplattorna och forsikra dig om att halet ar
centrerat i forhallande till friskluftsanslutning och rékuttag
(bakuttag).
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Friskluftsanslutning (tillval) Bild 9

Om friskluftsanslutning ska anvandas ska denna monteras nu.Se
bruksanvisning for friskluftsanslutning (art.nr 51046710)

4.2 Montering
Vednisch och sockel

Bild 7

v | W

3. Stryk pa lim ldngs sockelns (A) vertikala kanter (B). Skjut
sockeln mot brandmursplattan. Forsakra dig om att tillatet
avstand mellan brandmursplatta och vagg uppratthalls (se

N bild 1).

Bild 10

1. Placera vednischen (A) cirka 120 mm (centrerad) framfor
brandmursplattan (B).

Bild 8

e ——

%

4. Limma ihop vednisch och sockel.

2. Stryk pa akryllim langs kanten i fronten (A).

20



Forberedelser fore installation av insats
Bild 11

Lyft upp stalsidorna (A) och skruva fast dem med medféljande
skruvar. Skruva fast brandmursplattan med tva skruvar. OBS!
Anvand inte skruvar om omramningen ska sta intill brannbar
vagg. Montera sidovaggarna (B) och férankra dem med de
fyra medféljande skruvarna. OBS! Kontrollera att det drivag.

SVENSKA

Bild12b

1. For vednischens topplatta pa plats.

Bild12a
A
A
2. Satt vednischens topplatta (A) pa plats (plattan kan vara

svar att fa pa plats). Arbetet underldttas om du skruvar i en
skruv i plattan och anvander denna som handtag nar du ska
fora plattan framat. Vednischens topplatta kan monteras/
demonteras genom 6ppningen.

Bild 13

2. Placera bottenplattan (A) i insatsen.
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Bild 14

3. Kontrollera att allt arivag.

Bild16 a

Placering av insats

Las monterings- och bruksanvisning for Jptul 1 520 for information
om forberedelse avinsatsen. OBS! Folj instruktionerna for att lyfta
eller avlagsna den inre virmeskdolden (A).

Bild 15
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Bild16 b
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4. Avlagsna brasbegransare, luftkanal och eldstadsbotten. Lyft
darefter upp isoleringsmattan (se bild 13, 22, 23, 24 och 25 i
bruksanvisning for Jgtul | 520).

5. Innan du satter insatsen pa plats i omramningen skruvar du
ut de tva bakre stallskruvarna (A) i brannkammaren (skruva
ut dem sa langt det gar).



Bild 17

6. OBS! Produkten ar tung! Anlita hjalp nar den ska placeras i
omramningen.

7. Satt ned insatsens stallskruvar (A) pa plattan. Anvand
medféljande skumgummihandtag (B) for att skydda
handerna. Skjut insatsen bakat tills den ar pa plats. Avldgsna
skumgummihandtagen (B), byt grepp och sank forsiktigt
insatsens framkant.

8. Narinsatsen ar pa plats, skruvas stallskruvarna tilbaka igen.
Lagg in isoleringsmattan igen.

SVENSKA

Slutmontering
Bild 19

\

1. Satt den 6vre brandmursplattan pa plats och skruva fast
den i stalsidorna med medféljande skruvar. OBS! Anvdnd
inte skruvar om omramningen ska sta intill brannbar viagg.

2. Slutmontera topputtag med rékror eller stalskorsten (folj
monteringsanvisningar for stalskorsten).

Bild 18

I
\

9. Satttillbaka de delar som du tog ut tidigare (eldstadsbotten,
luftkanal och brasbegréansare).

Bild 20

3. Satttoppdelen pa plats (forsdkra digom att den ar kant i kant
med sidostyckena och brandmursplattan).
4. Skruva fast den med medfdljande skruvar (4 x 2).
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Bild 21 Bild 24

Bild 23

7. Placera rokror/skorsten.

5. Vid anvandning av topputtag tar du upp hali toppgallret for
rokror/stalskorsten.
6. Lagg toppgallret pa plats och boj ned flikarna (A).

24



5.0 Efter montering

Se Installationsmanual med tekniska data for Jptul | 520 (art.nr
10044945) fore anvandning och underhall av produkten.

OBS! Vid leverans kan omramningen ha nagra sma sprickor
synliga genom grundmalningen. Dessa dr endast kosmetiska
och forsamrar inte produktets egenskaper. Sprickorna tatas nar
omramningen slutmalas efter monteringen.

5.1 Malning

Malning kan utforas dagen efter montering.Anvand vattenbaserad
farg.Om du vill fa strukturiytan blandar du lite kakelbruk i fargen.

5.2 Smaskador

Nar kaminen ar monterad bor du spackla eventuella skador
eller ojamnheter i betongen. Medféljande cementspackel kan
anvandas till detta.

« FOr att uppna basta mojliga resultat bor du ga over
omramningen med fint sandpapper och putsa eventuella
ojamnheter och skarpa kanter innan du malar den.

+ Malasedan en gang.

« Blanda pulvret (cementspacklet) med vatten till en smidig
massa (som tandkram).

« Spackla ojamnheter — 13t torka och putsa med ett fint
sandpapper.

+ Om skadan &r djup rekommenderar vi att du spacklar i tva
omgangar for att undvika att spacklet sjunker.

+  Malaigenionskad farg.

5.3 Sprickor

Efter ndgra manaders anvandning kan det i vissa fall uppsta
smasprickor i skarvarna pa grund av sattningar i huset (dessa
sprickor kan enkelt repareras).

«  Oppna sprickan med ett verktyg, t.ex. en skruvmejsel, for att
ge mer plats for fogmassan.

« Dammsug forst bort allt damm. Spruta darefter in
akrylfogmassa och jamna ut den med fingertopp som
doppats i sapvatten.

+ Efter ett par dygn kan du mala 6ver fogen.

6.0 Tillval

Eldstadsplan framfor produkten
Art.nr 51046302

Adapter for tillforsel av luft
Art.nr 51046710

Friskluftsanslutning
Art.nr 21046789

SVENSKA
7.0 Atervinning

7.1 Atervinning av emballage

Eldstaden levereras med foljande emballage:

- Pall av tra som kan delas upp och brannas i eldstaden.
+ Emballage av papp som ska lamnas till dtervinning.

+ Pasarav plast som ska lamnas till atervinning.

7.2 Atervinning av eldstaden

Eldstaden bestar av:

+ Metall som ska lamnas till atervinning.

« Glas som ska hanteras som specialavfall. Glaset i eldstaden
far inte lamnas till vanlig kallsortering.

« Eldstadsbekladnad av vermikulit som kan kastas i det vanliga
restavfallet.

8.0 Reklamationsratt

Jptul AS lamnar1o ars reklamationsratt pa utvandigt gjutjarnsgods
med avseende pa material- och tillverkningsfel efter
forstagangsskop/-installation. Reklamationsratten forutsatter
att eldstaden monterats enligt gallande lagar och regler samt
enligt Jotuls monterings- och bruksanvisning. Du behéver ha ett
kvitto pa kopet fran en auktoriserad Jgtulaterforsaljare

Reklamationsratten tacker inte:

Montering av tillvalsdelar, for att exempelvis forbattra
dragférhallanden, lufttillférsel eller andra forhallanden som
ligger utanfor Jgtuls kontroll. Reklamationsratten tacker inte
slitdelar som eldstadsbekladnad, rokhylla, eldgaller, bottengaller,
eldfast sten, spjall och titningar eftersom dessa slits med tiden.
Reklamationsratten tacker inte skador som uppstatt pa grund av
att du eldat med olampligt bransle som drivved,impregnerat och
lackat tra, spillvirke, spanplattor etc. Eldning med olampligt virke
kan latt leda till 6verhettning, dvs. att eldstaden blir rodglodgad,
vilket kan leda till missfargning av lacken samt sprickbildning i
gjutjarnet.

Reklamationsratten tacker inte heller skador som uppstatt under

transporten mellan aterforséljare och installationsplats. Den
galler inte heller vid anvandning av andra delar an originaldelar.
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1.0 Viranomaisvaatimukset

Jotul FS 74 on vapaasti sijoitettava tulisija, jossa on tulipesana
Jotul I 520 ja joka voidaan sijoittaa palavasta materiaalista
valmistettua seindd vasten kuvassa 1 esitettyja etdisyyksia
noudattaen.

Tulisija tulee asentaa kunkin maan lakien ja maardysten
mukaisesti. Tulisijan asennuksessa on noudatettava myoés

paikallisia maarayksia.

Kysy asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta

rakennusviranomaisilta.

Tulisija voidaan ottaa asennuksen jalkeen kayttoon vasta, kun sen
on tarkastanut valtuutettu tarkastaja ja havainnut, ettd asennus

on maaraysten mukainen.

Tulisija on testattu ja dokumentoitu vapaasti sijoitettavana
tulisijana standardin EN 13240 mukaisesti.

Taman vapaastisijoitettavan tulisijan hyvaksymiskilpi toimitetaan
elementtitakan asennusohjeen mukana. Se leikataan irti ja
kiinnitetdan polttopuuhyllyn paallyslevyn alapintaan.

2.0 Tulipesan tekniset

tiedot

Materiaali:

Pintakasittely:

Poltettava materiaali:
Polttopuiden maksimipituus:
Savuputkiliitanta:

Savuputken mitat:

Paino n.:
Lisavarusteet:

Tuotteen mitat, asennusetaisyydet:

Valurauta

Musta maali

Puu

50 cm

Tulisijan paaltd tai 45%:een
kulmassa tulisijan takaa.

@ 150 mm

10 kg + 261 kg

Sovitin raitisilmaliitantaa
varten ja asennussarja @ 8o
raitisilmaletkua varten.

Ks. kuva1

Tekniset tiedot (EN 13240 -standardin mukaan)

Nimellislammé&nantoteho:
Hyotysuhde:

CO-paastot (13 % 02):

CO-paastot (13 % 02):
OGC-paasto (13 % 02):
Hiukkaspaastot (13 % 02):
Savukaasun lampétila:
Savukaasun virtaus:

Veto savupiipussa

(EN 13229 -standardin mukaan):
Suositeltu veto savuputkiliitannassa:
Polttopuun kulutus:

Poltettavan puun maara, nimellinen:
Poltettavan puun maara enintaan:

Kayttotapa:

7 kW

7%

0,07 %

884 mg/Nm3
60 mg/Nms3
14 mg/Nm3
305°

718/s

12 Pa

16-18 Pa

2,3kg/h

1,7kg

3,4 kg lisdyskertaa kohtija 3,8
kg/h

Hetkellinen poltto

Hetkelliselld poltolla tarkoitetaan tassa tulisijan tavallista
kayttoa. Ts. jos lammittamista halutaan jatkaa, laitetaan lisaa
puita heti, kun edelliset puut ovat palaneet hiillokseksi.
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3.0 Turvallisuus

3.2 Lattia

Perustus

Onvarmistettava, etta perustus on mitoitettu tulisijalle riittavaksi.
Ks. painoa koskevat tiedot kohdasta «2.0 Tekniset tiedot». On
suositeltavaa, etta lattia, joka ei ole kiinni perustuksessa (ns.
kelluva lattia) poistetaan ennen asennusta.

Tulisijan alla olevan puulattian
suojausvaatimukset

Tulisija on pohjarakenteeltaan sellainen, ettd sen voi sijoittaa
suoraan lautalattialle.

Tulisijan edessa olevan palavasta
materiaalista valmistetun lattian
suojaaminen

Tulisijan etupuolelle on laitettava paikallisten lakien ja
maardysten mukainen suojalevy.

Kysy asennusta koskevia vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta
rakennusviranomaisilta.

Suomessa: Vah. 400 mm luukun etupuolella, ja levyn on oltava
vahintaan tulisijan luukun levyinen.

3.3 Seina

Etdisyys palavasta materiaalista valmistettuun seindan - ks.
kuva 1.

Tulisijan kanssa saa kayttaa puolieristettyd savuputkea,
kun noudatetaan kuvassa 1 esitettyja etdisyyksia palavasta
materiaalista valmistettuun seindan.

Huom.! Katso, ettd huonekalut ja muu palava materiaali eivat
ole liian Iahelld tulisijaa. Minimietdisyyden tulisijan aukosta
palavaan materiaaliin on oltava 1000 mm.

3.4 Katto

Tulisijan ylapuolella olevaan palavasta materiaalista
valmistettuun kattoon on oltava etdisyytta vahintaan 6so mm.
Kokonaishuonekorkeuden tulee siis olla vahintaan 2340 mm.

3.5 llmankierto

liman tulee paasta kiertamaan tulipesan ja elementtitakan valilla.
Nain voidaan varmistaa, ettd lampotila elementtitakan sisalla ei
nouse liian korkeaksi. Huom.! On erittdin tarkeas, etta ilma-aukot
pysyvat avoimina. Ks. etdisyydet kuvasta 1.

Jgtulin tulisijojen paloilman tarve on noin 25-40 m3/h.
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3.7 Terassavupiippu

Jos tulisijassa kdytetaan paalta asennettavaa terdssavupiippua,
puolieristetty savupiippu asennetaan tulipesaan saakka.

Kuva 2

Muuten terdssavupiippu asennetaan sen asennusohjeen

mukaan.

+ Tulisijaan voidaan liittaa savupiippu ja savuputki, jotka on
hyvaksytty kiintealld polttoaineella palavaan tulisijaan ja
jotka kestavat savukaasujen [ampétilan 305 °C.

« Savuhormin poikkipinta-alan on oltava vahintaan yhta suuri
kuin savuputken poikkipinta-alan.® 150 mm/poikkipinta-ala
177 cm?.

« Samaan savupiippuun voidaan liittda useita kiinteaa
polttoainetta polttavia tulisijoja, jos savupiipun poikkipinta-
ala on riittavan suuri. Tiedustele asennusta koskevia
vaatimuksia ja rajoituksia paikallisilta rakennusviranomaisilta.

 Liitanta savupiippuun on tehtava savupiipun toimittajan
asennusohjeen mukaisesti.

« Katso, ettd savuputki on koko matkaltaan nousukulmassa
savupiippuun saakka.

« Ota huomioon, etta liitantdjen tulee olla hieman joustavia.

Suositeltava veto savupiipussa on 16 - 18 Pa.



4.0 Asennus

Huom.! Tarkista ennen asennuksen aloittamista, etta tulisijassa
ei nay vaurioita.

Huom.! Tulipesd on painaval! Hanki apuvoimia tulisijan
pystyttamiseen ja asentamiseen.

Huom.! Lue tulisijan Jgtul | 520 asennus- ja kdyttoohje (tuotenro
10046403) ja elementtitakan Jgtul FS 74 asennus- ja kdyttoohje
(tuotenro 10046753) huolellisesti ennen kuin alat pystyttaa
tulisijaa!l

Kayta kaikissa saumoissa mukana toimitettavaa akryyliliimaa.

4.1 Ennen asennusta

Perusmalli toimitetaan kahtena kollina:
1. tulipesa
2. betonielementit asennustarvikkeineen.

Huom.! Kun avaat pakkauksia, tarkista, ettei tuotteissa ole
nakyvia vaurioita.

Valmistelut

Ennen asennusta on paatettava seuraavat asiat:

Mista savuputki vedetdan?

Kaytetaanko raitisilmaliitantaa ja mista se vedetdan?

Katso asennusta koskevat ohjeet kyseisten osien asennusohjeista.

Savuputkiliitanta

Ennen asennuksen aloittamista on paatettava, vedetaanko
savuputki tulisijan takaa vai paalta. Noudata tulipesan Jgtul 1 520
asennus- ja kdyttdohjeessa olevia ohjeita (tuotenro 10044945).

SUOMI

Valmistelut ennen asennusta

Kuva 3

Savuputkiliitanta

takana@

1225
Lattia — savuputkiliitannan keskusta

1. Savuputkiliitanta tulisijan paalta: Tee aukko raitisilmaliitantaa
varten. Savuputkiliitdnta tulisijan takaa: Tee aukot
raitisilmaliitantaa ja takaa vedettdvaa savuputkea varten.
Etdisyys lattiasta savuputkiliitinnan aukon keskustaan on
1225 mm.

Kuva 4

T
o
\

\

2. Sovita paikalleen palomuurilevyja ja katso, ettd aukot tulevat
oikealle kohdalle raitisilmaliitannan ja savuputkiliitannan
suhteen (savuputkiliitanta tulisijan takaa).
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Raitisilmaliitdnta (lisdvaruste) Kuva 7

Jos tulisijaan aiotaan liittda raitisilma ulkoa, sen liitanta on
tehtava tassa vaiheessal Ks. raitisilmaliitannan asennusohje
(tuotenro 51046710).

4.2 Asennus

Polttopuuhylly ja sokkeli

Kuva 5

P 4 @ L/ ?’\_

3. Levita liimaa sokkelin (A) pystysuoriin reunoihin (B). Tyonna
sokkeliosa kiinni palomuurilevyyn.

Kuva 8

1. Laita polttopuuhylly (A) n. 120 mm etdisyydelle reunasta
palomuurilevyn (B) etupuolelle.

Kuva 6

e ——

%

L\

4. Liimaa yhteen polttopuuhylly ja sokkeli.

A

2. Levita akryyliliimaa etureunan mitalta (A).
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Valmistelut ennen tulipesidn asennusta

Kuva 9

Nosta terassivut (A) pystyyn ja kiinnitd ne mukana
toimitetuilla ruuveilla. Kiinnita palomuurilevy kahdella
ruuvilla. Huom.! Jgtul FS74 -elementtitakassa ei kayteta
ruuveja, jos elementtitakka tulee palavasta materiaalista
valmistettua seinaa vasten. Laita paikoilleen ja kiinnita
sivukappaleet (B) neljalla mukana toimitetulla pultilla.
Huom.! Tarkista, etta osat tulevat taysin suoraan.

SUOMI

Kuva1o-b

3. Veda polttopuuhyllyn paallyslevy paikalleen.

Kuva1o-a
A
A
2. Laita paikalleen polttopuuhyllyn paallyslevy (A). Levy voi olla

hiukan hankala saada paikalleen.Jotta se olisi helpompaa, voit
kiertaa levyyn ruuvin ja kdyttaa sita apuna, kun vedat levyn
paikalleen. Levy voidaan asentaa/ottaa pois polttopuuhyllyn
aukon kautta.

Kuva 11

4. Laita paikalleen pohjalevy (A) tulipesaa varten.
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Kuva 12

-

— "

N

5. Tarkista, etta kaikki osat tulevat taysin suoraan.

Kuva14 - a

Tulipesan laittaminen paikalleen

Lue tulipesaa varten tehtavista valmisteluista tulipesan Jptul |
520 asennus- ja kdyttéohjeesta. Noudata sisemman suojalevyn
(A) nostamista tai pois ottamista koskevia ohjeita.

Kuva 13

pE
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Ota ensin pois klapistoppari, ilmakanavointi ja tulipesan
pohja ja nosta eristematto ylds. (Ks. kuvat 13, 22, 23, 24 ja 25
Jotul | 520 -asennusohjeessa).

2. Ennen kuin tulipesa laitetaan paikalleen elementtitakkaan,

kierretaan tulipesdn takimmaiset sdaatoruuvit (A)
maksimipituuteensa. Laita eristematto takaisin paikalleen.



Kuva 15

Huom.! Tulipesa on painava! Hanki apuvoimia ennen kuin alat
laittaa sita paikalleen elementtitakkaan.

SUOMI

Yldosan asennus

Kuva 17

3. Aseta tulipesan saatoruuvit (A) alas pohjalevylle. |
4. Kayta mielelldaan kahta tulipesan mukana tullutta . . . . . s
vaahtokumipehmiketts (B) suojaamaan kisid. Tydnni 1. Laitaylempipalomuurilevy paikalleen ja kiinnita se terdksisiin
tulivesis taaksepsin kunnes se on aikalléan Ota sivukappaleisiin mukana toimitetuilla ruuveilla. Huom.! Jgtul
vaatr:tokumi ehmirl)<kee,t (B) pois vaihd;otetta 3 .Iaske FS 74 -elementtitakassa ei kaytetd ruuveja, jos elementtitakka
tulivesin etuﬁeuna varovasti arl)as ’ J tulee palavasta materiaalista valmistettua seinda vasten.
. Kunptakkasydén on saatu paikalle.en sa5téruuvit kierretsan 2. Asenna sitten savuputki tulisijan paalta tai terdssavupiippu
sopivaan korkeuteen. Laita eristematto takaisin paikalleen. (noudata terssavupiipun ase’nr!.l{so.hjetta)." T
3. Jos polttopuuhylly halutaan peittaa sivulevylld, se kiinnitetaan
paikalleen liimalla tdssa vaiheessa. Mukana toimitettua levya
Kuva 16 voidaan kayttaa oikealla tai vasemmalla puolella.
Kuva 18

|

\/

6. Laita aikaisemmin pois otetut osat (tulipesdn pohja,

ilmakanavointi ja klapistoppari) takaisin paikoilleen.

4. Llaitapaikalleenylaosa.Katso,ettd sen reunat tulevat vastakkain

5.

sivukappaleiden ja palomuurilevyn reunojen kanssa.
Kiinnita se mukana toimitetuilla 4 kpl x 2 pulteilla.
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Kuva 19

Kuva 21

Kuva 20

6. Paalta vedettdavaa savuputkea/terassavupiippua varten
tehdaan aukko paallysritilaan.
7. Laita paallysritila paikalleen ja taita kiinnikkeet (A) alas.
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1. Laita paikalleen savuputki/savupiippu.




5.0 Kun tulisija on
asennettu

Katso kdytto- ja huolto-ohjeita Jotul | 520 -tulipesan
asennusohjeesta (tuotenro 1004494s)!

Huom.! Toimitusvaiheessa elementtitakassa voi nakya pienia
naarmuja pohjamaalin ldpi. Ne vaikuttavat vain tulisijan
ulkondkoon, mutta eivat heikenna sen ominaisuuksia. Naarmut
peittyvat, kun elementtitakka viimeistelldadn maalilla asennuksen
jalkeen.

5.1 Maalaus

Maalaus voidaan suorittaa asennuksen jalkeisend paivana. Kayta
vesiohenteista maalia.Jos maalipintaan halutaan elavampi pinta,
maaliin voidaan sekoittaa hiukan kaakelilaastia.

5.2 Pikkuvauriot

Kun tulisija on asennettu, on betonipinnan mahdolliset kolot
ja epatasaisuudet tasoitettava. Tahan tarkoitukseen voidaan
kayttaa tuotteen mukana tulevaa tasoitetta.

Parhaan mahdollisen tuloksen saamiseksi elementtitakka on

hiottava hienolla hiekkapaperilla ja mahdolliset epatasaisuudet

ja terdvat reunat on tasoitettava ennen kuin tulisija maalataan.

» Maalaa elementtitakka kertaalleen.

« Sekoita jauhe (tasoite) veteen tasaiseksi massaksi (kuin
hammastahna).

« Levitd massaa epatasaisuuksiin. Anna kuivua ja hio hienolla
hiekkapaperilla.

« Jos pinnassa on syvia koloja, massaa on levitettava kaksi
kertaa, koska se kutistuu kuivuessaan.

« Maalaa vield kerran haluamasi variseksi.

5.3 Halkeamat

Muutaman kuukauden kayton jalkeen tulisijan saumoissa voi

esiintya rakenteiden liikkumisesta syntyvia pienia halkeamia.

Nama halkeamat voidaan korjata helposti seuraavasti:

« Kaavi halkeama puhtaaksi jollain tyokalulla, esim.
ruuvivaantimell3, jotta saat enemman tilaa saumausaineelle.

« Poista ensin kaikki poly polynimurilla. Ruiskuta halkeamaan
sitten akryylipohjaista saumausainetta ja tasoita
saumausaine saippuaveteen kostutetulla sormella.

e Sauma voidaan maalata parin paivan kuluttua.

6.0 Lisavarusteet

Sovitinkappale raitisilmaliitantaa varten
Tuotenro 51046710

Raitisilmaliitanta
Tuotenro 21046789

SUOMI
7.0 Kierratys

7.1 Pakkauksen kierratys

Tulisija toimitetaan seuraavanlaisessa pakkauksessa:

«  Puinen lava, joka voidaan sahata kappaleiksi ja polttaa
tulisijassa.

«  Pakkauspahvi, joka toimitetaan pahvin kierratykseen.

«  Muovipussit, jotka toimitetaan kierratykseen.

7.2 Tulisijan kierratys

Tulisijan valmistusmateriaalit ovat:

«  Metalli, joka toimitetaan metallin kierratykseen.

« Lasi,jota on kasiteltdva ongelmajatteena. Tulisijan lasiosia
ei saa laittaa lasin kierratykseen.

«  Vermikuliitista valmistetut palolevyt, jotka voidaan kasitella
tavallisena jatteena

8.0 Reklamaatio-oikeus

Jotul AS myontaa tuotteen alkuperdiselle ostajalle/asentajalle
10 vuoden reklamaatio-oikeuden tulisijan ulkopuolisten
valurautaosien materiaali- ja valmistusvirheiden osalta.
Reklamaatio-oikeus edellyttaa, etta tulisija on pystytetty
voimassa olevien lakien ja maardysten seka Jgtulin asennus- ja
kayttéohjeen mukaisesti.

Reklamaatio-oikeutta ei ole seuraavissa tapauksissa:

Tulisijaan on asennettu sellaisia lisdosia esim. veto-olosuhteiden,
ilmansaannin tai muiden olosuhteiden parantamiseksi, jotka
ovat Jptulin valvonnan ulkopuolella. Reklamaatio-oikeus ei
kata kuluvia osia, kuten palolevyjd, tulipesan ylaosaa, tulipesan
ritilaa, pohjaritilaa, tulenkestavia tiilia, saatopeltia ja tiivisteita,
jotka menevat rikki ajan myota tavanomaisen kulumisen
seurauksena. Reklamaatio-oikeus ei kata vahinkoja, jotka ovat
syntyneet siit3, ettd tulisijassa on poltettu jotain polttamiseen
sopimatonta materiaalia, kuten ajopuuta, kylldstettya tai
maalattua puuta, pinnoitettua puulevya, lastulevya tai vastaavaa.
Polttamiseen sopimattoman materiaalin polton seurauksena
tulisija voi kuumentua liikaa niin, ettd se tulee punahehkuiseksi
ja sen maalipinnan vari muuttuu tai valurautaisiin osiin tulee
halkeamia.

Reklamaatio-oikeus ei kata vahinkoja, jotka ovat syntyneet
myyjaltd asennuspaikalle kuljetuksen aikana. Se ei my6skaan
kata vahinkoja, jotka ovat syntyneet muiden kuin alkuperdisten
varaosien kaytosta
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On all our products there is a label
indicating the serial number and
year. Write this number in the
place indicated in the installation
instructions.

Always quote this serial number when
contacting your retailer or Jotul.

Country |Classification [Certiicate/ [Approved by
sta

Norway [iasse 11

ER  fintermittent |en

Serial no.
Jotul AS

POB 1441

N-1602 Fredrikstad
| orway
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1.0 Relationship to the
authorities

The Jptul FS 74 is a freestanding product using the Jptul 1520 as
the burn chamber, and can be positioned against combustible
walls at the distances described in Fig. 1.

The installation of a fireplace must be carried out in compliance
with national laws and regulations. All local ordinances must
also be complied with when products are installed.

Contact your local building authorities regarding restrictions and
installation requirements.

The product may not be used until it has been inspected and
approved by qualified personnel.

The product has been tested and documented as a freestanding
stove in accordance with EN 13240.

The approval label for the freestanding product comes with the
installation instructions for the surround. Cut off the label and
attach it beneath the top plate of the log store.

2.0 Technical data for the
burnchamber

Material: Castiron
Finish: Black paint
Type of fuel: Wood
Max. log length: 50 cm

Smoke outlet: Top outlet or 45° rotated
position for rear outlet.
@150 mm

10 kg + 261 kg

Floor plate,Adapterforoutside
air connection and Kit for @ 8o

fresh air intake tube.

Flue pipe dimension:
Weight approx.:
Optional extras:

Product dimensions, clearances  See Fig. 1
Technical data in accordance with EN 13240
Nominal heat output: 7 kW
Efficiency: 77%

CO emissions (13% 02): 0.07%

CO emissions (13% 02): 884 mg/Nm3
OGC emissions (13% 02): 60 mg/Nm3
Dust emissions (13% 02): 14 mg/Nm3
Flue gas temperature: 305°C

Flue gas flow rate: 718/
Chimney draught, EN 13229: 12 Pa
Recommended draught

with smoke outlet: 16-18 Pa
Fuel consumption: 2.3kg/h

Kindling quantity;
Max. kindling:
Operation:

nominal 1.7 kg
3.4 kg each time and 3.8 kg/h
Intermittent

Intermittent operation means normal use of a fireplace. This
means that to refuel the fire, you add more wood as soon as the
previous load of wood has burned down to embers.
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3.0 Safety

NB! To guarantee optimal performance and safety, Jotul
recommends that its stoves are fitted by a qualified installer (see
www.jotul.com for a complete list of dealers).

Any modifications to the product by the distributor, installer
or consumer may result in the product and safety features not
functioning as intended. The same applies to the installation of
accessories or optional extras not supplied by Jgtul. This may
also be the case if parts that are essential to the functioning
and safety of the fireplace have been disassembled or removed.

In all these cases, the manufacturer is not responsible or liable
for the product and the right to make a complaint becomes null
and void.

3.1 Fire Prevention Measures

There is a certain element of danger every time you use your

fireplace.The following instructions must therefore be followed:

«  The minimum safety distances when installing and using the
fireplace are given in fig.1.

« Ensurethat furniture and other flammable materials are not
too close to the fireplace. Flammable materials should not be
placed within 1 metre of the fireplace.

« Allow the fire to burn out. Never extinguish the flames with
water.

« The fireplace becomes hot when lit and may cause burns if
touched.

«  Only remove ash when the fireplace is cold. Ash can contain
hot embers and should therefore be placed in a non-
flammable container.

« Ashshould be placed outdoors or be emptied in a place where
it will not present a potential fire hazard.

In case of chimney fire:

« Close all hatches and vents.

« Keep the firebox door closed.

« Check the loft and cellar for smoke.

« Call the fire service.

- Before use after a fire an expert must check the fireplace
and the chimney in order to ensure that it is fully functional.

3.2 Floor

Foundation

You must make sure that the foundation is suitable for the
fireplace. See “2.0 Technical Data” for the specified weight.

We recommend the removal of any flooring that is not attached
to the foundation (“floating floors”) beneath the installation.

Requirements for protection of wooden
flooring beneath the fireplace

The product has integrated floor protection and may therefore
be placed directly on a wooden floor.

38

Requirements for protection of combustible
floors in front of the fireplace

The front plate must comply with national laws and regulations.
Contact your local building authorities regarding restrictions and
installation requirements.

3.3 Walls

Distance to walls made of combustible materials - see Fig. 1.

The fireplace may be used with a semi-insulated flue pipe
provided the distances between the fireplace and walls made
of combustible materials are as shown in Fig. 1.

NB: Ensure that furniture and other combustible materials are
not too close to the fireplace. Combustible materials must not
be placed within 1,000 mm of the fireplace opening.

3.4 Ceiling

If the ceiling above the fireplace is made of a combustible
material, the minimum distance between the fireplace and
ceiling must be 650 mm, i.e. a minimum ceiling height of 2340
mm.

3.5 Air supply

There must be a flow of air between the burn chamber and the
surround. This is to ensure that any build-up of heat inside the
surround is not too great. NB: It is extremely important not to
cover air openings. See Fig.1 for distances.

The amount of combustion air forJgtul’s products is approximately
25-40 mD/h.

3.6 Steel chimney

If a top-mounted steel chimney is used,a semi-insulated chimney
must be installed all the way down to the insert.

Fig. 2

Then fit the steel chimney in accordance with the manufacturer’s

instructions.

« The insert must be connected to a chimney and flue pipe
approved for solid fuel fireplaces with a flue gas temperature
of 305°C.



« Thecross-section of the chimney must be at least that of the
flue pipe. ® 150 mm/177 cm? cross section.

« Several solid fuel products can be connected to the same
chimney system if the chimney cross-section is adequate.
Contact your local building authorities regarding restrictions
and installation requirements.

« The chimney must be connected in accordance with the
installation instructions of the chimney supplier.

« Make sure that the flue pipe rises all the way up to the
chimney.

« Please note that it is extremely important for connections to
have a degree of flexibility.

¢ The recommended chimney draught is 16-18 Pa.

4.0 Installation

NB:Before installing the fireplace, check it carefully for any signs
of damage.

NB: The product is heavy! Ask someone to help you when
positioning and installing it.

NB: Read the Installation and Operating Instructions for the
Jptul 1520 (Cat.no.10044945) and Jgtul FS 74 (Cat. no.10046791)
carefully before installing the fireplace!

Use the acrylic sealant provided for all joints.

4. Prior to installation

The basic product comes in two packages:
1. Burn chamber.
2. Concrete units with mounting sections.

NB: Check the product for signs of damage when you unpack it.

Preparations

Before installation, it is necessary to decide:

«  Where the smoke outlet is to be located.

« Possible use and location of external air supply.
« Refer to manuals for installation of the parts.

Smoke outlet

Before starting installation work, decide whether a rear or top
outlet will be used.The product is delivered from the factory with
the smoke bell positioned for a top outlet.

ENGLISH

Preparation before installation
Fig.5

Rear
smoke outlet
A

1225 mm
Floor- center smoke outlet

1. For a top outlet: Make holes for outside air connection.
For arear outlet: Make holes for outside air connection and rear
outlet. Distance from floor to centre smoke outlet is 1225 mm.

Fig.6

\
A
\

\

2. Fitthefireproof boards and make sure that the knockouts are
centred in relation to the outside air connection and smoke
outlet (rear outlet).
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Outside air connection (optional) Fig.9

If an outside air connection has been ordered, it should be
installed at this point. See the instruction manual for the outside
air connection (item no. 51046710)

4.2 Installation

Log store and base

Fig.7

3. Apply adhesive along the vertical edges (B) of the base (A).
\ Push the base against the fireproof board.

Fig.10

1. Centrally position the log store (A) approx. 120 mm in front
of the fireproof board (B).

Fig. 8

e ——

%
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4. Glue the log store and base together.

A

2. Apply acrylic adhesive along the front edge (A).
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Preparing to install the burn chamber
Fig. 1

1. Lift up the steel sides (A) and secure them in place using the
screws provided. Screw the fireproof board in place with 2
screws. NB: Screws must not be used if the surround is to be
installed against a combustible wall. Position and secure the
side panels (B) using the 4 bolts provided. NB: Check that it
is level.

ENGLISH

Fig.12-b

1.

Pull the top plate of the log store into place

Fig.12-a

7

2. Fit the top plate (A) of the log store into place. It might be
rather a tight fit. To make installation easier, put a screw into
the plate and use this like a handle to pull the plate forward.

Fig.13
// m
=L
—_— |
2. Fit the bottom plate (A) to the burn chamber.
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Fig.14

—
N

3. Check that everything is level.

Fig.16-a

Positioning the burn chamber

Read the section on preparing the burn chamber for installation
in the Installation and Operating Instructions for the Jgtul | 520.
NB: Read the instructions regarding pulling up or removing the
inner heat shield (A).

Fig.15
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1. First remove the log retainer, air duct,inner bottom and then
lift the insulation sheet up. (See Fig. 13,22,23,24 and 25 in the
manual for the Jgtul | 520).

2. Before placing the burn chamber in the surround, unscrew
the two rear levelling screws (A) in the burn chamber to their
maximum length.



Fig.17

°

3. NB:The product is heavy! Ask someone to help you place it

inside the surround.

4. Put the burn chamber’s levelling screws (A) down on the

plate. We recommend using the two foam rubber grips (B)
to protect your hands. Push the burn chamber backwards
until it is in place. Remove the grips (B), adjust your hold and
carefully lower the front edge of the burn chamber.When the
burn chamber is in its place, screw the levelling screws back
again. Refit the insulation sheet.

ENGLISH

Final assembly
Fig.19
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1. Put the upper fireproof board into position and secure it
to the steel sides using the screws provided. NB: Screws
must not be used if the surround is to be installed against a
combustible wall.

2. Then finish fitting the top outlet with the flue pipe or steel
chimney (see the installation instructions for the steel
chimney).

Fig.18

I
\

5. Refit the inner bottom, air duct and log retainer.

Fig. 20

3. Position the top section. Make sure it is flush with the side
pieces and fireproof board.
4. Secure firmly on each side using the 4 bolts provided.
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Fig. 21
@
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Fig. 23

5. For the top outlet, make a hole in the top grate for the flue
pipe/steel chimney.
6. Put the top grate in place and bend down the tabs (A).
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Fig.24

7. Position the flue pipe/chimney.




5.0 Installation completed

Refer to the “Installation manual with technical data” for the Jgtul
1520 (cat.no.10044945) for use and maintenance of the product!

NB: The new surround may have some small scratches being
visible through the base coat.They are only superficial and do not
impair the quality of the product. These scratches will be covered
when the surround is beeing painted after the installation.

5.1 Painting

After installation, wait until the following day before painting.
Use water-based paint. If you want to create some surface texture,
mix some tile cement into the paint.

5.2 Minor damage

Once the insert has been installed, any nicks or irregularities in
the concrete should be filled using the cement filler included in
the kit.

« In order to achieve the best result the surround should
be rubbed down with fine sandpaper, smoothing any
unevenness or sharp edges prior to painting.

« Then apply one coat.

+  Mix the powder (cement filler) with water to form a smooth
paste (like toothpaste).

«  Smooth away any unevenness, allow to dry and then rub
down with fine sandpaper.

« Ifthe hole is deep, we recommend applying the filler in two
stages to prevent it sinking.

« Apply a second coat of the desired colour.

5.3 Cracks

In some instances, small cracks may appear at the joints after a
few months’ use due to settling of the building. These cracks can
be easily repaired:

Open up the crack with a tool, e.g. a screwdriver, to create more
room for the grouting cement.

First remove any dust using a vacuum cleaner. Then inject some
acrylic grout, and smooth it off using a wet, soapy fingertip.
After 48 hours, the joint can be repainted.

ENGLISH
6.0 Optional extras

Floor plate in front of the product
Cat. no. 51046302

Adapter for air supply
Cat. no.51046710

Outside air connection
Cat. no. 21046789
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ENGLISH
7.0 Recycling

7.1 Recycling packaging

Your fireplace is delivered with the following packaging:

« A wooden pallet that can be cut up and burned in the
fireplace.

» Cardboard packaging that should be taken to a local recycling
facility.

« Plastic bags that should be taken to a local recycling facility.

7.2 Recycling the fireplace

The fireplace is made of:

« Metal that should be taken to a local recycling facility.

« Glass that should be disposed of as hazardous waste. The
glass in the fireplace must not be placed in a regular source
segregation container.

« Vermiculite burn plates that can be disposed of in regular
waste containers.
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8.0 Warranty

Jotul AS provides its customers with a ten-year warranty with the
right to return external cast-iron items if they show defects as a
result of faulty materials and/or manufacturing after the initial
purchase/installation of the fireplace. The buyer is entitled to
return the goods provided that the fireplace has been installed in
compliance with current laws and regulations and in compliance
with Jptul’s installation and operating instructions.

The warranty does not cover:

The installation of optional extras, for example, to rectify local
draught conditions, air supply or other circumstances beyond
Jotul’s control. The warranty does not cover consumables, such
as burn plates, smoke baffles, fire grates, bottom grates, brick
refractories, dampers and gaskets as they deteriorate over time
due tonormal wear and tear.The warranty does not cover damage
caused as a result of using unsuitable fuel when lighting the fire,
such as driftwood, impregnated and painted wood, plank offcuts,
chipboard, etc. Overheating may easily occur if unsuitable fuel is
used, i.e. the fireplace becomes red hot, which causes the paint
to discolour and the cast iron parts to crack.

The warranty is not valid for damage caused while the product
is in transit from the distributor to the delivery address. The
warranty is not valid either for damage caused by the use of
non-original parts.



Sluttkontroll av ildsteder Quality control of stoves and fireplaces

Checked
Utfort  Kontrollpunkt

Controlled item

v" | Alle deler er med i produktet (ifolge struktur).

All parts are included.

v Alle festemidler er av korrekt type, og er korrekt

anvendt.

Correct fastener items have been used and

correctly applied.

v Overflater er i samsvar med Jotuls

kvalitetsstandarder.

Surfaces comply with Jgtul workmanship

standards.

Lukkemekanismer fungerer som de skal, og uten

behov for unedig stor kraft.

Door locking mechanisms function correctly;

excessive force is not needed.

v" | Produktet/serien moter kravet for lekkasjetest.

The product/lot complies with the leakage test

requirement.

Lakkerte/emaljerte overflater moter kravene i
Jotuls kvalitetsstandarder.

Paint/enamel surface finish complies with Jotul

workmanship standards.

v" | Produktet er fritt for utvendig kitt- eller limklin.

Surfaces are not contaminated by external stove

cement or glue.

Produktet har ingen sprekker i glass, stepejern
eller andre deler.

There are no cracks in glass, castiron or other parts.

Pakninger erriktig lagt, og skiemmer ikke
v" | produktet ved stygge ender eller ved at
pakningen er ungdig synlig.

Gaskets are correctly applied and do not degrade
product appearance (i.e. loose ends or excessive

visible exposure).

v" | Derpakninger er godt limt.

Door gaskets are firmly glued/fixed to the door.

v Derpakninger har tilfredsstillende pakningstrykk.

Door gaskets provide satisfactory sealing.

Sjekk at det ikke "lyser gijennom" i derpakning

eller andre sammenfeyninger.

Check for "light through" at door seals and other

relevant locations.

v" | Trekkhendler osv fungerer normalt.

The function of air valve handle etc is normal.

Jotul bekrefter herved at dette produktet er kontrollert og

funnet & vaere i samsvar med vire kvalitetsnormer.

Jotul hereby confirm that this product has been QC
inspected and found to comply with our quality
standards.

Lot.

No./Serienr. - Checked by / kontrollert av

Dokument nr. KIS-580 0203
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Jotul arbeider kontinuerlig for om mulig a forbedre sine produkter, og vi forbeholder oss rett til a endre
spesifikasjoner, farger og utstyr uten naermere kunngjgring.

Jotul arbeter kontinuerligt for om méjligt kunna forbattra sina produkter, och vi forbehaller
oss ratten att andra spesifikationer, farger och tillbehor utan att meddela.

Jotul pursue a policy of constant product development. Products supplied may therefore differ in
specification, colour and type of accessories from those illustrated and described in the manual.

JOTUL

Kvalitet

Jotul AS arbeider etter et kvalitetssikringssystem basert pa NS-EN ISO goo1 for utvikling, produksjon og
salg av ildsteder. Var kvalitetspolitikk skal gi kundene den trygghet og kvalitetsopplevelse som Jgtul har
statt for siden bedriftens historie startet i 1853.

Kvalitet

Jotul arbetar efter ett kvalitetssdkringssystem baserat pa NS-EN ISO goo1 for utveckling,
produktion och forsaljning av eldstader.

Var kvalitetspolitik skall ge kunderna trygghet och kvalitetsupplevelse som J6tul har statt for
sedan foretaget startade 1853.

Quality

Jotul AS has a quality system that conforms to NS-EN ISO goo1 for product development, manufacturing,
and distribution of stoves and fireplaces.This policy gives our customers quality and safety piece of mind
as a result of Jgtul’s vast experience dating back to when the company first started in 1853.

Jotul AS,

P.o. box 141

N-1602 Fredrikstad,
Norway

www.jotul.com



